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Aran artenh dues naues competencle'

e era ampliacion de dues ja dubértes ;-

Eth Conselh Generau ven de signar es traspassi d'ensenhament
e transport intern e era ampliacion de torisme e miei naturau

Eth Conselh Generau
d'Aran e era Generalitat
de Catalunya signauen
dimars, en Palai dera Genera-
litat, eth traspas de dues
naues competéncies, ensenha-

ment e transport intern, e era
ampliacion de dues ja dubeér-
tes en son dia, torisme e miei
naturau. Ath dela dera signa-
tura d'aguesti traspassi tan-
ben se signauen diuersi

convenis e era creacion de
comissions conjuntes. Entre
aguestes subergés era que
s'encuedara d'estudiar era ges-
tion dera residéncia de temps
liure de Les e ua creada enta

Et sindic d'Aran converséc, pendent eth transcors déra signatura; damb éth conselhér Pomés

poder conéisher eth fonciona-
ment ordinari dera oficina
deth DARP. Un tresau conveni
signat heé referéncia ara crea-
cion d'ua escola de natura e
montanha en Salardd.

Ues quaranta
mil persones
visiten er
estand d'Aran
en SICT

Eth Salon Internacionau

de Torisme de Catalonha
(SITC), celebrat era passada
dimenjada en Barcelona, viuie
ua naua edicion d'ua des heires
deth sector meés importantes
deth mon.

Aquiu i siguec representada
tanben era Val d'Aran que,
damb dus estands propis e un
espaci tas esports d'aventura,
recebec der orde de quaranta
mil visitaires.

Enguan eth SITC dedicaue
ua jornada a Aran, eth dissabte
1 de mai, damb un conjunt
d'actes que se heren ath long
de tot eth dia peth recinte
firau d'aguest Salon Internacio-
nau de Torisme.

MIRALHEM-MOS

Vl” Tés\més joeni es pre-
goners sonque existissen
enes condes e se coneishen es
esclops ei gracies as balhs ara-
nesi. Non saben, senon ei
d’audides qu’eth haure auie de
herrar eth bestiar de tant en
tant e qu'es esclops se hégen a
Servir coma aué se hen a servir
es sabates. Donques aqueth
que volgue rebrembar aguesti
vielhs mestiers o aqueth que
volgue coneihé-les sonque a
d'anar tara nosta seccion
“Miralhem-mos” d’aué.

— Tas 23.30 ores de Les damb arturada en toti es pobles.

— Tas 24.15 ores de Tredos enquia Vielha damb arturada
en toti es pobles.

LINEA NOCTURNA D’AUTOBUSI - TRANSPORT INTERN

TOTI ES DIUENDRES E DISSABTES

*GESSUDA:

*TORNADA:

— Tas 4.00 ores dera maitinada Vielha - Tredos.
— Tas 4.30 ores dera matinada Tredos - Vielha - Les

(damb arturada en toti es pobles)
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Yl diAran

Ues quaranta mil persones passen pes dus
estands dera Val d'Aran placadi en SITG

Enguan eth Salon Internacionau de Torisme dedicaue ua
jornada, er 1 de mai, a actes relacionats damb eth parcan

Silvia Puértolas
BARCELONA

Torisme de Catalunya

(SITC), celebrat era passada
dimenjada en Barcelona, viuie
ua naua edicion de ¢o qu'ei ua
des heires de torisme mes
importantes deth - mon.
Enguan era Val d'Aran, ath
dela de compdar damb dus
estands promocionaus e un
espaci d'exibicion d'esports d'a-
ventura, tanben auec un dia
en SITC dedicat sonque ath
parcan.

Jos eth léma “Entri a Cata-
lunya per la Val d’Aran” se
podie accedir ath pavelhon
principau deth SITC a on er
ent de promocion toristica
“Torisme Val d’Aran” auie
placat un estand de setanta
metres quarrats. Un aute de
sezte mefres quarrats dedicats
ara caca e pesca e un “pont
malai®” damb activitats
d’esports d’aventura ena porta
d'acces ath Salon, comple-
tauen era promocion dera
zona.

Eth materiau liurat, as prop
de quaranta mil persones
qu'ath long des dies que duréc
eth Salon de Torisme, passéren
pes estands aranesi, siguec
d'uns catorze mil huelhetons
de sendeérs, tres mil sies cents
deth romanic aranés, sét mil
huelhetons sus BTT, quate mil
cinc cents de pesca, sies mil
guides de servicis, tres mil sies
cents triptics dera Val d’Aran e
quinze mil huelhetons
d’empreses e associacions.

Cau dider qu'enes estands
aranesi i éren tanben represen-
tats era Escola d’Ostalaria de

Eth Salon Internacionau de

Les, eth Centre d’Iniciatiues
Toristiques (CITVA) e eth
Gremi d’Ostalaria ath dela
d'ua representacion des cam-
pings, muséus, auberges,
esports d'aventura, ipica, eca.

Dia d’Aran

Pendent eth dia dedicat ara
Val d’Aran, en tot celebra-se
eth dissabte 1 de mai, diuersi
sigueren es actes, que presidits
peth sindic d’Aran, Carlos
Barrera e peth conselher de
Torisme, Joan Batalla, se heren
en SITC.

Era jornada comencéc damb
era lheuada de drapeéu e era
tocada der imne ara madeisha
entrada deth pavelhon princi-
pau. Acte seguit, es represen-
tants aranesi aneren enquiar
estand placat en pavelhon
principau dera heira acompan-
hadi deth director deth SITC,
Ramon Bago.

Un des actes qu'aucupec
bona part deth maitin d'aguest
dissabte dedicat a Aran siguec
ua conferéncia que virec ath
torn dera presentacion d'un
plan de gestion mieiambien-
tau enta Aran, que se poirie
meéter en marcha a compdar
deth mes de junhséega. Ena
conferéncia tanben se dec a
conéisher eth nau plan
d’accions a seguir per ent
Torisme Val d’Aran.

Era jornada dedicada ara
comarca se barrec damb era
barada de dances araneses e
un aperitiu en un des estands
de Torisme Val d'Aran.

Aran e Pais Basc

Laguens d’aguesta jornada
dedicada ara Val d’Aran es
representants aranesi sigueren

presenti ena lheuada de
drapeu e tocada der imne
d'Euskadi damb motiu dera
visita deth viceconselher de
Torisme e portaveu deth
Govern Basc, Josu Jon Imaz.

Ad aguest acte i assistic tan-
ben era regidora der ajunta-
ment de Barcelona, Pilar Raho-
la, que presenciéc a mes dera
barada de dances araneses, es
dances tradicionaus deth Pais
Basc.

Enquéstes

Laguens des estands que
Torisme Val d'Aran auie ena
héira‘se heren ath torn de mil
enquestes referentes ath
coneishement dera comarca
damb un sorteg d’'ua dimenja-
da en Aran entre es persones
que les contesteren.

Barrera, Iiahola, Imaz e Bago presehciant es vdances tipiques basq'ues.

o

Aran anaue enguan damb estands proinocionaus

SILVIA PUERTOLAS

propis

AJUDEM ETH POBLE DE KOSOVO

CAMPANHA D'ARREMASSADA DE MATERIAU
D'URGENCIA ENTAS REFUGIATS KOSOVARS

VIELHA

C/ Sarriuléra, 12 (baishi) ath cant dera oficina de torisme. Botigues de comestibles, supermercats junhuts ara campanha. Deth
21 d'abriu enquiath 15 de mai.
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Generalitat e Gonselh Generau signen
quate naui traspassi de competéncies

Ensenhament, transport intern e era ampliacion de torisme
e miei naturau son es naues competéncies artenhudes

Silvia Puértolas
VIELHA

th Conselh Generau

d’Aran e era Generalitat

de Catalunya signauen
dimars, ena sala Tapies deth
Palai dera Generalitat, dus
naui traspassi de competén-
cies ath govern aranés e era
ampliacion de dus auti ja
duberts.

Es traspassi acordats son
en mateéria d’ensenhament,
transport intern, ua part de
miei naturau e ua part de
torisme (aguestes dues
darreres s’an vist ampliades
pramor que ja s’auien dau-
rit en anteriores negocia-
cions).

Per ¢o6 que hé a materia
d’ensenhament, qu’ara per
ara, segontes auancaue eth
sindic d’Aran, Carlos Barre-
ra, “ei eth traspas, de toti es
negociats enquia ara entre
Generalitat e Conselh mes
compleét”, s’includis era ges-
tion des servicis de trasport
e minjador escolar damb ua
dotacion d’uns cent quate
milions de pessetes, era ela-
boracion e produccion de
libres de text en aranés,
damb ua partida annau de
quate milions de pessetes.

Per ¢o que tanh a ensenha-
ment, tanben s’a artenhut
un acord en materia d’auxi-
liars de conversa en lengua
aranesa damb prop de quate
milions de pessetes annaus;
tanben d'activitats relatiues
ara implantacion dera refor-
ma educatiua e desvolopa-
ment dera lengua aranesa,
damb cinc milions de pesse-
tes atau coma ua partida
destinada a formacion per-
manenta de professorat en
lengua e cultura aranesa
damb ua aportacion d’un
milion dues centes mil pes-
setes.

Ua auta des competéncies
que s’a dubeért entre eth
govern aranés e catalan ei
era que he referéncia ath
transport intérn. En aguesti
moments era concesion deth
transport laguens deth
territori I'a, enquiath 2008,
era empresa Alsina Graells .
A compdar d’aciu, segontes
explicaue eth sindic d’Aran,
Carlos Barrera, “sera eth
Conselh qui, ja transferida
era competéncia, aura era
autoritat enta dar era conce-
sion d’aguest servici laguens
dera Val”.

Cau dider qu’aguest

traspas va acompanhat d’ua

SILVIA PUERTOLAS

Ensenhamnt ei eracmpc m complé des egociades

3

Xavier Pomés en tot saludar Victor Leén, eth dia dera signatura de traspassi

dotacion de ueit milions de
pessetes. Tanben d’ua parti-
da de dus milions e miei de
pessetes destinada ara ges-
tion deth transport interior.

Per ¢o que hé a competén-
cies ja dubertes, entre eth
govern catalan e aranés, s’a
ampliat era de torisme.

Ei atau coma damb aguest
traspas eth Conselh Generau
passe d’auer era promocion
toristica a arténher, ath
dela, competéncies en mate-
ria d’inspeccion tecnica e
autorisacion e classificacion
des empreses toristiques,
damb ua partida de sies
milions de pessetes entara
contractacion d’un tecnic
que pogue controtlar agues-
ta activitat.-

Per ¢o que hé a miei natu-
rau, damb un prumer-bloc
de negociacions que ja auien
estat signades quan se dau-
ric eth traspas d’aguesta
competéncia, s’a vist ara

ampliat en mateéria de prio-
risacion, definicion e planifi-
cacion de totes es interven-
cions per ¢o que tanh a res-
tauracion idrologicofores-
tau, tanben en tot ¢o que hé
referéncia ara fauna, ara ges-
tion des Espacis includidi
laguens des PEINS, artesania
alimentaria, profitaments
forestaus, pesca fluviau, cir-
culacion motorisada e pre-
vencions de huecs forestaus.

Cau dider qu’aguesta
ampliacion de traspas ei
basicament d’autorisacion e
gestion d’aquerd qu’en
aguest apartat non se i con-
temple ua dotacion pressu-
postaria assignada.

Convénis e comissions
Ath dela dera signatura de
traspassi tanben se ratifi-
cauen ua serie de convenis.
Un d’aguesti passe pera
collaboracion entre Conselh
e Departament de Trabalh

tara creacion d’ua comission
qu’estidie era gestion dera
residéncia de temps liure de
Les.

Tanben se signaue un aute
conveni vinculat damb miei
naturau. Aciu se i contemple
era creacion d'ua comission
d’estudi ta poder entrar a
conéisher eth foncionament
ordinari dera Oficina Comar-
cau deth DARP ta qu’en un
futur non massa luenhenc
aguesta oficina pogue ester
trasferida ath govern aranés.

Un aute des convenis sig-
nats en Barcelona, damb un
ajut de trenta milions de
pessetes, he referéncia ara
creacion d’'ua escola de
Natura e Montanha que se
placara ena auberja Era
Garona de Salardd. En
aguest conveni tanben se i
contemple eth reconeishe-
ment dera Escola coma cen-
tre oficiau enta eméter tito-
lacions.

* Categoria: administrativa.
REGIM LABORAU:

RETRIBUCION:
* Segones Conveni.

* Interinatge per substitucion.

CONVOCATORIA

Se convoque ua plaga enta incorpora-se ara societat mercantil

JORNADA E ORARIS:
* Era sua joranda laborau sera de 40 ores

setmanaus efectiues.
REQUISITS E CONDICIONS:
¢ Titolacion: Formacion Professionau |
* Domeni idiomes: Francés e Angiés
» Informatica: Word, Excel

* Se valorara: experiéncia en airau de trabalhs en ostalaria.

“Torisme Juvenil Val d’Aran, S.L.”, damb es caracteristiques segiientes:

CATEGORIA PROFESSIONAU:

DOCUMENTACION A PRESENTAR:
* Loc de trabalh: “Torisme Juvenil Val d’Aran, S.L.”

Es persones interessades en aguesta convocatoria
auran de dirigi-se per escrit ara Geréncia dera Aubérja
“Era Garona”, Carretera de Vielha, s/n, 25598 Salardu,
en tot adjunher eth son curriculum.

Eth terme de presentacion de sollicituds acabara eth
propleu dia 13 de mai (dijaus) de 1999 tas 14.00 ores.
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ES aranesi residents en
Barcelona s'amz_lssen en
un sopar d'afrairament

Silvia Puértolas

BARCELONA

amb un menu tipicament ara-

nés, se celebraue diuendres pas-

sat, en ua des sales der Otel Hil-
ton de Barcelona, eth dusau sopar
d’afrairament, qu’acuelhie es aranesi
residents dehora deth parcan.

Eth centenat de persones qu’anéren
tath sopar poderen degustar quauqui
productes portats directament des
dera Val d’Aran.

Er acte que siguec plan emotiu
compdeéc damb era preséncia deth
sindic d’Aran, Carlos Barrera, e damb
era deth conselhér de Torisme, Joan
Batalla.

Ath long dera serada se volguec her

un reconeishement, per part der ent
“Torisme Val d’Aran” qu’organisec era
trobada d'enguan, a Gloria Coronas,
ua des persones organisadores deth
prumer sopar d’afrairament het en
Barcelona. Coronas recebec un pre-
sent en reconeishement ath trabalh
amiat a térme est’an passat per
“Amics d’Aran”, un collectiu format
alavetz damb era intencion de reiinir
damb un sopar as aranesi que viuien
dehora dera comarca, ua idia qu'a
auut contunhitat.

Totun, segontes explicaue Gloria
Coronas: “des d’Amics d’Aran se
penséc en Torisme Val d’Aran enta
premanir eth sopar d’afrairament
d'enguan, en tot meté-mos ara sua dis-
posicion enta ajudar a premani-lo”.

Er Otel Hilton acuelhec eth sopar des aranesi de Barcelona

A meés d’aguest reconeishement, un
des moments importants dera serada
siguec quan toti es presents cantéren
plegats er imne d’Aran, “Montanhes
Araneses”.

RTOLAS

Ath dela deth sopar, es aranesi que
viuen en Barcelona poderen tanben
gaudir d'ua dimenjada dedicada ara
Val d’Aran, en Salon Internacionau de
Torisme de Catalonha.

sssssss
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Era competicion deth
joc dera botifarra
torne tara Val d'Aran

Redaccion
VIELHA

Dempt’ls der exit artenhut per co

que heé a participacion deth cam-

pionat comarcau deth joc dera
botifarra het en Vielha he quinze
dies, a on i auec ua preséncia de detz-
e-ueit parelhes, era Val d’Aran tornara
a acuélher ua prova de botifarra en
aguest cas, d’ambit provinciau.

Eth parcan a estat seleccionat enta
organisar, eth propleu 22 de mai en
Parador de Vielha, era semifinau deth
dusau Campionat Nacionau de Boti-
farra en qué s’amassaran es melhors
jogadors de tot Lheida d'aguesta
modalitat esportiua.

Parallelament, es autes provincies
catalanes, Tarragona, Girona e Barce-

lona, tanben disputaran es sues res-
pectiues semifinaus que determi-
naran es melhors jogadors de cada ua
d'eres.

Eth programa entad aguest dia de
competicion ei previst que comence
tas 10.30 ores deth maitin damb era
concentracion des jogadors e liura-
ment des credenciaus. Ua ora mes
tard, comencara era prova damb ua
participacion d'un totau de cent vint-
e-ueit jogadors.

Per ¢o0 que tanh ara eliminatoria de
Lheida i preneran part cinc parelhes
araneses classificades ena fasa deth
campionat comarcau. Aguesta semifi-
nau poirie ester entada eri un pas
prévi ara finau deth Campionat
Nacionau de Botifarra que se dispu-

Era botifarra ei un d jocs de tal més populars en An

tara en Camp Nou en Barcelona.
Eth Conselh Generau a volut colla-
borar ena organisacion d'aguesta

competicion en tot pagar er esdesjuar
e subvencionar ua part deth dinar des
competidors.

S

(Categona mens 11) ngav
S Francesa :

vitiiia. Copa de Comminges

| Escde Fotbol 7-Salies Mane 1

ué dissabte, tas 16:45 ores |
camp x_ieth Miramont.
‘ ‘Ecc.dgklf‘dtbol_esalies-_l_\if_[ane .

om non podle éster d'ua auta

mostrat ena presenta temporada,
es joeni der Equip dera Escola de Fot-

clama-se guanhadors dera competl-

nat, damb jogadors d’entre 15 e 17 ans,
auec de patir enquiara darréra jorna-
da, tot e que ne hége quauques ues
qu’entestaue era classificacion gene-
rau, enta poder presumir deth son exi-
tés debut ena competicion.

Totun, es precedents der equip ja lo
perfilauen coma un des conjunts a tier
en compde pes sons rivaus maugrat
era sua manca de veterania.

Forca tecnics en quan ath joc qu'an
anat mostrant, e mes regulars ena
prumera fasa que non pas ena segona,
compdauen damb eth precedent
d'auer artenhut est’an passat eth sub-
campionat dera Copa de Fétbol-sala
disputada tanben en Vielha.

Es joeni esportistes receberan eth
troféu, que les acreditara coma guan-

manera, e dempus deth niveu

bol debutauen ena liga de f6tbol-sala,
que cada an se he en Vielha, en tot pro-

cion.Er equip mes joen deth campio-

'CODINA
ESTRELLA DAMM
ARTIES “X”

OSSI D'ARAN
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ui non a chafat, beth viatge

ena vida, ua hormiga damb

tota era intencion? Se non ac
atem het intencionadament ac
auem het damb era inocéncia dera
edat meés joena.

En panorama des lengiies der
estat espanhou s’a acceptat pera
activitat quotidiana (de facto diden
es latins) era classificacion de
diuérses categories entas lengiies. I
a es lengiies de prumera categoria,
com eth castelhan, er anglés,... e es
lengiies de segona, com eth cata-
lan, er euskara e eth galhec. E es
autes ? Entas poders e organisa-
cions centralistes ja n’i a pro damb
ester condescendents damb agues-
tes tres mes nombroses. Es autes
tot just existissen, son redusides a
folklore. Ne er asturian, ne er ara-
gonés ne er occitan dera Val d’Aran
meriten aguesta consideracion.
Massa soent se mos desbrembe
enes accions en benefici des len-
giies dites minorisades. Ac ente-
nem,... perque entenem, maugrat
que non la compartim, era menta-
litat jacobina e centralista des
espanhous e simplaments mos
estacam ara cama deth catalan e
procuram dar eth noste petit
suport ath catalan enta obtier es
sons maxims beneficis e recuperar
ua posicion de normalitat. Eth
benefici deth catalan a de generar
un benefici entar aranés.

I a situacions que se comprenen
damb mes indignacion. Ei quan era
accion ges des afectats, ei a dider

Mos excludissen

des catalans, basqui e galheécs;
quan possen accions reivindicati-
ves a niveu der estat espanhou e
non se’'n bremben, o non volen,
aué-mos en compde. I a ocasions en
qué bera ua d’aguestes actuacions
a auut un éxit de convocatoria e a
artenhut resolucions importantes.
Non vau a referir cap d’aguestes
accions per non convertir eth men
discors en ua petita pression des de
baish e méter estialhes ath torn
deth catalan (e des autes dues len-
giies) amassa damb eth castelhan
(talaments coma hen certans sec-
tors anticatalans, espanholistes, en
noste petit pais). Non posqui atacar
eth catalan; ei de quauqui compor-
taments que me queishi. Eth heét de

que sigam poOgui non a arren a veir .

damb era nosta dignitat e naturau-
ments non auem d’ester es aranesi
es que cridem ara consciéncia lin-
giiistica des catalans, basqui e
galhécs. Quan organisacions
d’aguestes lengties pretien plante-
jar un nacionalisme non exclu-
dient (a on i agen cabuda toti es
poblants venguen d’a on venguen)
e diboishen era possibilitat credi-
bla der estat plurilingiie (e meten
er exemple d’estats coma Soissa o
Belgica), cometen ua indignanta
accion en desbremba-se de nosati
(continuaments e per sistéma) sen-
zilhament perque em petits. Atau,
se met en dobte era credibilitat
d'un nacionalisme catalan, basc o
galhéc non excludent quan enes
relacions damb er estat (en tot mer-

car es drets des lengiies) s’excludis

Aco ei dar arguments as centralis-
tes que, damb peth d’autonomis-
tes, plantegen era immigracion (en
locs coma Catalonha) coma un
probléema de colonies. Eth dret ara
vida e ara dignitat non aurie
d’auer arren a veir damb es dimen-
sions der individu e des lengiies.
Tanta dignitat e foment dera sua
vida merite era hormiga coma er
elefant, er aranés coma eth catalan
e eth castelhan.

He quauqui ans era premsa refe-
ric qu’es servicis secrets der estat
auien raptat mandiants enta heér
proves damb productes determi-
nats. Eren emplegats coma “conil-
hets d’indies” e dada era insigni-
ficancia des mandiants non auec
grana trascendéncia.

Era empresa PPL Therapeutics se
hec famosa pera clonacion dera
oelha Dolly; siguec ua noticia inter-
nacionau de grana importancia.
Aguesta madeisha empresa hege
proves genetiques entre es indige-
nes deth pacific. Investigaue es

‘gens que possen tar alcoolisme, era

violéncia dometja e eth cancer de
hitge, que son malauties meés pro-

_pies de paisi coma Escocia (loc de

sedenca dera empresa) que non pas
des tribus de Naua Guinea.
Coneishi occitans que combaten
pera consolidacion dera causa occi-
tana e se n’arrissen dera luta dera
Val d’Aran perque ei molt petita e

; - rebrembe eth pais de “liliput”. Sabi
per sistéma er aranés (lengua ofi- -
ciau), er asturian e er aragoneés.

de moviments qu’an coma finalitat
era promocion e era defensa deth
catalan, que se desbremben enes

“sues accions dera dita “franja de

ponent” en Aragon

Era solucion dera hormiga li
aura de vier dera racionalisacion
der ome; es mautractaments des
mandiants calera aparia-les perque
volem viuer en un mon que se Vo
just, més que non pas pera queisha
organisada des mandiants, que
possiblements james coneisheram.
Es tribus indigénes s’organisen
contra es abusi des multinacio-
naus, mes sense eth compromeés
d’'ua bona part deth prumeér mon
non artenheran era consideracion
dera sua dignitat. Era solucion ei
mes enla des afectats; afecte a uns
e compet de possa-la a d’auti. Ei era
solidaritat, era consciéncia, eth
desvolopament de valors d’equili-
D¢

Er aranés (e er occitan), er arago-
nés e er asturian, perden terren en
un mon que se globalise plan rapi-
daments e,... an dret ara vida; sense
eth compromés efectiu des autes
lengiies d’Espanha non mo’n gesse-
ram; ei domatge qu'a viatges, es
que patissen exclusion e prediquen
un nacionalisme non excludent,
mos excludisquen.

Jusép Lois Sans Socasau
Institut d’Estudis Occitans - Aran
jsansl@pie.xtec.es

Salardu inaugure eth

cloguer deth son

campanau eth darrer
ia dera Hesta Major

Redaccion
VIELHA

'est'an passat es vesins de Salardud

e de d’auti pobles d’Aran vedien

coma se recuperaue entara Hesta
Major era danca deth Balhano, en tot
bara-se ena missa eth dia dera trobada
des Creus, eth passat deluns era naue-
tat en aguesta jornada festiua ére era
inauguracion deth cloquer, ua part
deth campanau dera gleisa recent-
ment recuperada e restaurada.

Forca sigueren es vesins aranesi
que, maugrat era ploja que queiguec
pendent eth deluns en Salardu, passe-
ren per aguesta superficia octogonau
totaument condicionada e, qu'a
compdar d’ara, sera un nau atractiu
entas visitaires pr'amor que se hara
servir sustot coma sala d’exposicions.

A despart dera inauguracion d'a-
guest espaci, eth mau temps non
empedic tanpoc era retinion des creus

e benediccion deth térme, un acte que
cada an concentre enes carrers de
Salardd es creus representatiues des
parroquies des pobles deth Naut Aran.

Enguan, maugrat qu'aguesti actes
s'aueren de simplificar degut ara
ploja, sigueren entestats un viatge
mes pera talha romanica deth Crist de
Salardi. Era imatge, premanida enta-
ra ocasion, anaue caperada damb un
caperader de plastic enta esvitar que
se maumetesse damb era pluja.
Rebrembem qu'era talha en husta
deth ségle XII siguec restaurada peth
servici de Bens Mobles dera Generali-
tat ara he dus ans.

Era tradicionau missa en Sant
Andreéu e un aperitiu aufrit per ajun-
tament de Naut Aran, que compdec
damb er acompanhament deth grop
de dances es Gripets de Naut Aran,
sigueren uns auti des actes festius
deth dia 3 en un maitin mes ben reli-
gios.

Regrauvant
Borda Wenjamin

SILVIA PUERTOLAS

Eth Sant Crist siguec protegit dera ploja damb un caperader de plastic
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La Franca signa la carta
europea de las lengas

David Grosclaude
LESCAR

Jospin, anonciava la set-

mana passada que lo
ministre francés dels Afars
Europeéus, Pierre Moscovici,
éra encargat de signar la
Carta européa de las lengas
regionalas o minoritarias del
Conselh de 1'Europa.

Aquela signatura se devia
far aquesta fin de setmana,
sid lo 6 de mai sid lo 7. Lo
Conselh de I'Europa s'aplega
per son 50en aniversari e
manifestacions son previstas
a Londres, Estrasborg e Buda-
pest.

Pierre Moscovici devid,
segon las informacions ofi-
cialas, a Budapest.

Quin téxte?

Las informacions vengu-
das del primier ministre
dison pas quantes articles de
la carta seran concernits. De
tot biais ne cal al mens 35.

Mas la signatura es pas
qu'una etapa pr'amor per
rendre efectiu lo texte lo cal
ratificar. Per l'ora digun pot
dire a quin moment sera pre-
sentat al Parlament lo texte
de lei de ratificacion.

Se poirid plan que fogues-
se pas abans l'an 2000 pr'a-
mor 1o calendriér parlamen-
tari serid, ¢o dison, ja pro
cargat.

La batalha al nivel parla-

lo primier ministre, Lionel

mentari poirid éstre mai com-
plicada que o podem pensar,
mai que ¢O que s'imaginava
fa un an. Se Lionel Jospin a
donat son acord, una partida
de sa majoritat e una partida
de l'oposicion semblan pres-
tas a se mobilizar per empa-
char l'aplicacion de las dispo-
sicions de la Carta.

La setmana passada, aprep
una operacion lancada per
grops de pression unas per-
sonalitats publiquéron un
texte per demandar a la
Franca de signar pas lo texte
e als parlamentaris de lo rati-
ficar pas. Aquelas personali-
tats son pas sense relacion
amb la majoritat. Es lo cas de

Lionel Jospin, lo primiér ministre de Franca

Georges Sarre del MDC, lo
Mouvement des Citoyens,lo
partit del ministre de 1'Inte-
rior Jean-Pierre Chevéne-
ment. La posicion del MDC
mostra un cop de mai que la
majoritat plurala es pas
d'acord sus la question lin-
giistica, ¢o qu'es un pauc
problematic a quauques set-
manas de las eleccions
europeas.

CO que vivém ara o vegue-
rem en 1950 e 1951 quand
foguet votada la lei Deixon-
ne, la sola lei qu'organiza un
pauc l'ensenhament de las
lengas minorizadas en
Franca.

“Discriminacion”

Los arguments emplegats
a l'epoca son encara un cop
utilizats. 50 ans son passats e
an pas cambiat la vintena de
personalitats qu'an publicat
una crida per que se signésse
pas la Carta europea expli-
can que la ratificacion del
téxte per la Franca serid 1'ins-

- titucion d'una “discrimina-

cion positiva” en favor de las
lengas sul territori ont son
parladas.

Segon los autors de la
crida la constitucion dins
son article 2 permet pas la
signatura.

La Carta: “es en contradic-
cion amb la tradicion repu-
blicana pr'amor malconeis
l'unitat del poble e del
territori francés e qu'es

contraria al principi d'egali-
tat entre los ciutadans”.

La Carta europea foguet
prepausada a la signatura
dels Estats a partir de 1992.

Lo teéxte, encontret l'oposi-
cion de la Franca. A l'epoca
lo ministre dels Afars Exte-
riors, Roland Dumas, evoca-
va una contradiccion amb la
tradicion republicana. Puei
la Fran¢a modifiquét sa cons-
titucion per i escriure que
“la lenga de la Republica es
lo francés”.

Incompatible

En 1996 lo president de la
Republica Jacques Chirac se
diguet favorable a la signatu-
ra. Quauques meses mai tard
lo Conselh d'Estat, consultat
pel govern, disid que lo téxte
europeu éra incompatible
amb la constitucion.

Lionel Jospin comandét un
raport sus las lengas a un
elegit breton Aquel raport
prepausava de signar una
partida dels articles mas
amb un estudi novel de cons-
titucionalitat.

A la fin de l'estiu passat
Guy Carcassonne, un especia-
lista de la constitucion, ren-
did aquel estudi que disid
que la Franca pot signar 52
articles de la Carta sense
modificar la constitucion.

La signatura serid alavetz
davantejada per una “ decla-
racion interpretativa “ per
explicar que lo dret francés
reconeis pas las comunitats e
los drets collectius mas son-
que los drets individuals.

Un lingtista foguéet nomat
per establir una lista de las
lengas. Aquela lista, pas
encara oficiala serid de 70 a
80 lengas.Una lista longa en
rason de las lengas de Nova
Caledonia e de Guaiana.

paires medievals es evi-

dent que l'infidelitat de
'esposa depend en proporcion
inversa a la gelosia del marit.
Es aqueste lo messatge que
trobam dins la primiéra de
las obras reviradas per Jests
Rodriguez Velasco, professor
de Filologia Romanica a Sala-
manca, dins la Colleccion de
“Cldsicos Medievales” de
'ostal d’edicion Gredos.

La traduccion presenta d’un
costat I'd0bra sus 'infidelitat e
la gelosia que comentavem
adés, “El cuento del papagayo”
(“Las novas del papagay”)
d’Arnaut de Carcassés, que
traita d'un papagai que fa de
messatgiér d’amor devers una
dona maridada que n'es ena-
morat lo filh del rei, Antipha-
nor. Ela es seduida pel papa-
gai, e se meton d’acord per
preparar un encontre d’amor.
La traduccion contunha amb
d’obras del trobador Raimon
Vidal de Besalu, “Castigo para
celosos” (“Castia gilos”), qu'es
I'istoria del ‘cocut content’, “El
Juicio de amor” (“En aquel
temps c’om era gais”) patron
ideologic que sos téxtes juri-
dics son las quitas poesias dels

Se devem creire los nostres

Geloses e Joglars

trobadors, e “El arte del juglar”
(“Abril issi'e mais intrava”)
que traita de I’epoca de deca-
déncia del mond trobadoresc,
a la debuta del segle XIII. Un
joglar barrutla pel mond cons-
cient de I'abandon de la corte-
sid coma codi etic e amords.
Per contunhar amb lo téma
del joglar comptam sus dos
ensenhamen, (lo “Cabra
Jjuglar® de Guiraut de Cabre-
ra, e “A Fadetz juglar® de
Guiraut de Calanson) dbras
de caracter didactic pels
joglars en las que son enume-
rats lo repertori medieval e
las abilitats literarias e musi-
calas que deurid tenir tot bon
joglar. E la “Stiplica sobre el
nombre de los juglares”
(“Suplicatio de lo nom de
Joglars”) de Guiraut Riquier
en la que lo trobador deman-
da al rei legislador, Alfonso X
el Sabio, una pronunciacion
sus la joglarid e son activitat,
responsa (“Declaratio”) que,

Antoni Rossell

amassa amb dos rics apendi-
xes documentaris, completa
aquesta traduccion erudita.
Anam pas ponderar ni la
qualitat —remirabla— de la tra-
duccion ni I'oportunitat de far
conéisser aquestas obras, en
mager part ineditas en
espanhol e desconegudas per
la majoritat del public, lo
mond universitari enclis. Co
excepcional d’aqueste volum
residis dins lo trabalh de pre-
sentacion dels téxtes (130 pagi-
nas per un total de 326), e que
despassa grandament la sim-
pla informacion e descripcion
dels textes literaris. S’agis d'un
ensag sus la cortesid e I'eiretat-
ge trobadoresc d’aquestes tex-
tes narratius. Lo traductor e
autor de I'ensag bota en evi-
déncia la necessitat de codifi-
cacion de la cultura trobado-
resca durant lo ségle XIII, pro-
vocant dins la generacion tro-
badoresca d’aquel seégle un
sentiment arqueologic envers

los trobadors anteriors.

Existis una necessitat de
fixar un canon literari cortés e
de son etica en un moment de
fragilitat culturala produit pel
processus de desplacament
dels poders politics e a I'encop
lo desplacament de pols de
decision politica de las corts
occitanas a la monarquia fran-
cesa e al papat. Lo conflicte
catar e la crosada contra los
albigeses foguéron una bona
prova d’aquo. Tots aquestes
téxtes nos introdusisson dins
I'etica cortesa e dins los textes,
tan poetics coma juridics, que
regisson e seleccionan una
poética amb una consciéncia
arqueologica e literaria.

Tots aquestes téxtes occitans
demostran lo nivel de refle-
xion intellectual del move-
ment poétic trobadoresc, dem-
pueéi la formacion literaria fins
a la discussion sus una etica de
la “fin'amors”. Tot amassa nos
porta cap a una valoracion del

movement trobadoresc occi-
tan plan mai enla de la sim-
pla anecdota amorosa per
contextualizar aqueste cor-
pus literari dins la cultura
medievala, aitant la latina e
la classica coma las autras
culturas que participan —al
meteis temps— a las innova-
cions poeticas creadas per els
meteisses o importadas.

Es aquesta la soscada que
nos porgis lo professor Jests
Rodriguez Velasco a partir dels
meteisses téxtes. Lo traductor
e prologuista a realizat un
pretzfait medieval, lo de
comentarista e glossador a par-
tir de las sids coneissencas e
erudicion prigondas e vastas.

Col-labora I'Arxiu Occita
de la UAB

http://www.uab.es/inst-ESTUDIS-
MEDIEVALS/ARXIU-OCCITA/

Institut d'Estudis
Medievals.
Edifici B.
08193 Bellaterra (Barcelona)
Telefon 93 581 11 44
arxiuoccita@blues.uab.es
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“E aué ua sus antics mestiers”

ANA FORMENT

os auetz arturat a pensar guairi

mestiers an desapareishut ena

darrera cinquantia d’ans? Don-
ques enta da-vo'n compde non auetz
sonque rebrembar es antics pregoners,
es esclopers o es haures que herrauen
eth bestiar. De ben segur que vosati ne
rebrembatz encara béth un de més.
Aué mos volem apropar ad aguesti ofi-
cis que tant importants sigueren ena
Val d’Aran hé quauqui ans e qu’ara es
meés joeni dilhéu n'an entenut a parlar
d’eri. Tot s’a anat modernisant. Es
esclops an estat sustituits pes botes, es
mejans de comunicacion e es aparelhs
de megafonia an het innecessaris es
pregoners e non mos cau haures se
non auem bestiar ta herrar.

José Sabi, de Bossost e coneishut per
toti coma Pepe des de Marot, siguec
esclopér pendent un bon pialér d’ans.
Eth e eth son frair Daniel apreneren
eth mestier deth son pair, qu'entath
torn der an 1910 ja comencéc a her
esclops. Aué eth talher se trape igual
qu’alavetz e enes sues estones liures
Pépe encara he beth petit esclop enta
ornament. “Aco ei ua cuelhera e aco ua
trauera”, ditz ath madeish temps que
m’ensenhe quauqu’un des molti estur-
ments qu’a en ateliér. “Tamb aco
uedauem era husta e tamb aguest aute
hégem es gravats”, explique. Son es
madeishi utisi que heége a servir deja
eth son pair. Pépe ditz que era husta
melhor enta trabalhar ei era de nogueér
e rebrembe qu’aquero que mens l’agra-
daue ere pujar tara montanha enta
anar a cerca-la. Auien d’anar tamb es
vaques enta que dempus de talhar era
husta es animaus l’arrosseguéssen
enquia casa. “Era husta a d’ester seca
enta podé-la trabalhar ja que senon se
dauiris”, hig Pépe. Ei per aquero que
tostemp hégen a servir era husta der
an anterior.

“Cinc sos costéren es mens esclops
quan éren naus...”. Atau ditz ua des
cancons mes coneishudes ena Val
d’Aran. SO segura que vo'la sabetz e
que l’auetz cantada mes d’un cop.

- Donques es esclops, segontes rebrembe
Pépe, non se venien pas a cinc sos
senon que se venien a dues pessetes
eth parelh. Més “aquerd des dues pes-
setes ere ath comencaments”, ditz. “Jo
rebrembi que meés tard les veniem a
vint-e-cinc pessetes”. Més aquero
qu'eren molti sos en aqueri tempsi e
non toti ac podien pagar. “Molti cops
aufem intercambiat es esclops per
d'auti productes. Tamb un ome d'Es
Bordes intercambiauem es esclops per
cagires”. Coma non se podie viuer son-

Pépe des de Marot hént esclops en son talhér

que de her esclops es de Marot se dedi-

cauen tanben ara pagesia. Es esclops
les hegen sustot en iuern e les anauen
hent a mesura que les demanauen. En
dus dies auien arribat a her tres
parelhs.

Non hé meés de quaranta ans es ara-
nesi sonque utilisauen esclops. Enquia
es mainatges anauen tara escola tamb
eri. “Se portauen tostemp. Era gent se
les metie tanben enta anar ta missa,
encara qu'aqueri esclops eren un shin-
hau especiaus. Se didien esclopetes.
Nosati no'n hegem d’aguesti perque
calie molt de cuer. Era gent anaue a
crompa-les en Franca”. Pepe rebrembe
qu’'un viatge les encomanéren esclops
entas soldats qu'auien de her guardia,
ja que non eren dera Val d’Aran e
auien molt de heired. “Les auérem de
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her meés ampli perque volien méter es
botes laguens”, conde tot arrint.

Es esclops se deishéren de her ath
torn de mejans des ans 60. En poble ja
non i auie tan de bestiar coma abantes
e era gent ja non s'auie d’enlordir tant
es pes coma abantes. Era grana dismi-
nucion de bestiar tanben siguec era
causa principau dera desaparicion de
molti des haures dera Val d’Aran.
Paquito Perejoan, de Bossost, coma
Pépe Marot, tanben eretec eth mestier
deth son pair. Eth son trabalh princi-
pau ere eth de herrar eth bestiar, mes
hegen ues autes causes, coma shénes o
rastrers. Herrauen as vaques, es bos, es
shivaus e tanben es saumets. Aguesti
darrers animaus eren utilisats enes
pobles petiti e en camins molt dolenti.

“Molti dies entas tres e mieja dera
maitiada ja mos calie lheuar, donques
era gent venguie a herrar eth son bes-
tiar abantes de marchar entara mon-
tanha”, rebrembe Paquito. A mes,
aguest trabalh s’auie de hér tamb era
fresca, perque se non es tauassi non
deishauen tranquilles es basties. Ere
pro complicat méter es herradures as
animaus. Prumer de tot se les penjaue
e se les estacaue era pauta. “Sonque
atau se podie hér e tot e aquerod auies
de tier compde se non volies que te
déssen un cop de pe”, conde Paquito.

Practicaments cada dia auien de
herrar beth animau, encara qu’es
herradures durauen meés o mens uns
tres mesi. Mes Paquito ditz qu'aquero

depenie dera bestia. "A un bo que tra-
balhe molt non le duren mes dun
mes”. Enta méter quate herradures
calie aumens ua ora. Enes ans quaran-
ta ua herradura costaue tres pessetes.
Mes tard eth pretz estipulat siguec eth
de vint-e-cinc pessetes. Es chapes de
her les crompauen ja hétes en Franga e
eri les retalhauen. Tampoc es haures se
guanhauen ben era vida, atau qu'en
casa de Paquito, coma ena majoria de
cases araneses, tanben se dedicauen
ara pagesia.

Es haures, forca viatges hégen un
shinhau de veterinaris, donques a mes
d’ua vaca auien guarit. “Quan es
vaques anauen coishes mo'les por-
tauen. Alavetz nosati les héegem un
horat en centre deth peé e les
deishauem sangnar. Dempus ac
cremauem tamb aguarras e metiem
canam e greish. Dessis metiem era
herradura”, explique Paquito. Conde
que gessie mes 0 mens un quart de
litre de sang e que béth bo auie arribat
a perder mes de dus litres de sang.
“Atau guariem es bésties, donques en
ua setmana ja non coisheauen”.

Meés, enes ans 80 eth trabalh en
camp se mecanisec e eth bestiar siguec
remplacat pes maishines. Es pagesi ja
non auien besonh des haures enta
herrar es sons animaus, atau ei que
Paquito decidic barrar. E atau siguec
coma un aute des mestiérs meés impor-
tants ena Val d’Aran comencec a desa-
paréisher.

E ara, enta acabar tamb aguest reco-
rTut pes antics oficis, volem parlar des
pregoners. De ben segur que molti
encara rebremben eth son dera corne-
ta deth pregoner deth son poble. Se
sonque se heége un toc, alavetz ere un
bando normau; s’eren dus alavetz ere
era contribucion. Eth pair de Gerardo
Peremiquel qu’auie estat pregoner en
Bossost pendent un bon pialer d'ans. Ei
per aquerd que beth cop a Gerardo, de
ben mainatge, li auie tocat passar
quauque bando. Rebrembe que quan
auie ueit o deétz ans, ath torn de
mejans des ans cinquanta, entas Sants
Innocents gastéc ua broma ath poble:
Eth mo'la explique: “ Passé per tot eth
poble dident qu’auie arribat un
camion de Sant Sebastian que venie
sardines a cinc pessetes eth quilo, quan
en aqueri tempsi non trobaues un
quilo de sardines per mens de vint pes-
setes. Un bon pialer de persones ane-
ren tath grauer enta crompar es sardi-
nes, mes aquiu non i auie cap camion
que les venesse”. Era gent , ditz Gerar-
do, s'ac prenec pro ben e era broma se
comentéc pendent molt de temps.

Juanito Molier hec mes tard de pre-
goner deth poble de Bossost. Ere sarte,
meés ac deishéc e comencec a trabalhar
entar ajuntament e aquiu qu’ estec
pendent vint ans. Ere donques qui
s’encuedaue de passar es pregons.
“Toti comencauen igual”, rebrembre,
"Por orden del senor alcalde se hace
saber...”. Se recorrie toti es carrers deth
poble, de naut en baish, e en cada can-
toada tocaue era corneta e repetie eth
pregon. “Ath finau ja non ‘me calie eth
paper, donques me le sabia de memo-
ria”, conde.

E atau qu’acabam era seccion d’aué.
Son mestiers que non tornaran, mes
que demoraran ena memoria deth
poble aranés per aquerod que sigueren
e signifiqueren.




